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ZENTRUM / VARIA —

GOTTESDIENSTORDNUNG

Kathedrale: Samstag: 17.00 Uhr, Muttergottesandacht
18.30 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 9.00 Uhr, Gemeinschaftsmesse

10.30 Uhr, Choralhochamt
12.00 h, messe en frangais
18.00 Uhr, Abendmesse

Kathedrale (Krypta): Domenica: 10.00 e 11.00 messe in italiano

Eglise Samedi: 18.00 h, messe de la vigile
du Sacré-Coeur: Dimanche: 8.30 h, messe en frangais
9.45 h, grand-messe en grégorien
11.00 h, messe pour les familles
18.00 Uhr, Abendmesse
Eglise St-Michel: Dimanche: 11.15 h, messe avec homélie en frangais
Klosterkirche Samedi: 18.00 h, messe de la veille
St. Alfons: Sonntag: 7.00 p.m., English Mass
8.30 Uhr, Messe in deutscher Sprache
10.00 h, grand-messe
horas 17.00, missa para os Portugueses
Beggen: Samstag: 19.00 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 10.30 Uhr, Messe in kroatischer Sprache
Belair: Samedi: 18.30 Auer, Virowendmass
Dimanche: 9.45 h, grand-messe chantée par la chorale

11.00 Auer, Familjemass-

18.00 Auer, Vesper am Mutterhaus
vun de Franziskanerinnen

18.30 h, messe du soir

M

17.00 Uhr, Beichtgelegenheit

18.00 Uhr, Messe in Bonneweg-Nord

18.30 Uhr, Vorabendmesse

8.00 h, messe en portugais

9.00 Uhr, Gemeinschaftsmesse

10.00 Uhr, Gemeinschaftsmesse

10.00 h, messe en italien a la crypte

11.15 Uhr, Kinder- und Familienmesse

15.00 Uhr, Empfang des Herrn Erzbischofs
Mgr Fernand Franck, Eucharistie-
feier und Firmung

18.30 h, messe du soir en frangais

Bonneweg: Samstag:

Sonntag:.

Centre hospitalier
Luxembourg:

Dimanche: 19.00 h, sainte messe

18.30 Uhr, Vorabendmesse
9.00 Uhr, Messe im Karmelkloster
10.45 Uhr, Hochamt

Cents: Samstag:

Sonntag:

18.00 Uhr, Vorabendmesse
10.15 Uhr, Hochamt fOr die Pfarrei

Cessingen: Samstag:

Sonntag:

Christkdnigskapelle Samedi:
(23, av. G. Diderich):

18.45 h, eucharistie
(langue luxembourgeoise)

Dimanche: 10.30 h, eucharistie (langue francaise)
slausen: Sonntag: 10.00 Uhr, Hochamt
Jommeldingen: Samstag: 18.00 Uhr, hl. Messe

Eng KLACK

Sonntag, 26. Januar 1997
3. Sonntag im Jahreskreis

Elch (Klinlk): Samschdeg: 16.30 Auer, Virowendgottesdengscht
Eich (Pensionat): Dimanche: horas 9.00, missa para os Portugueses
Gasperich: Samstag: 18.00 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 10.00 Uhr, Hochamt
Glacis-Kapelle: Samstag 18.15 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag 8.30 Uhr, hl. Messe
10.30 uur, Nederlandstalige Mis
Hamm: Samstag: 16.00 Uhr, Gottesdienst im Altersheim
Sonntag: 9.30 Uhr, Hochamt
Hollerich: Samstag. 19.00 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 9.15 Uhr, Hochamt far die Pfarrei
11.00 a.m., English Mass
Kiem: Samschdeg: 17.00 Auer, Mass (salle polyvalente)
Kirchberg: Sonndeg: 9.30 Auer, Mass
Kloster der Sonntag: 9.00 Uhr, Hochamt
Dominlkanerinnen:
Pfarrel St. Joseph Samedi: 18.30 h, messe de la veille
Limpertsberg: Dimanche: 10.00 h, grand-messe pour la paroisse
11.30 h, messe en frangais
18.30 h, messe du soir
Merl: Samstag: 18.30 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 8.00 Uhr, hl. Messe

10.00 Uhr, Hochamt

Monastére du Carmel: Samedi: 17.00 h, eucharistie

Dimanche: 9.00 h, eucharistie
18.00 h, vépres en frangais
MOhlenbach: Samstag: 18.30 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 10.30 Uhr, deutschsprachige Messe
(Europ. Pfarrel)
Neudorf: Samstag: 18.30 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 8.00 Uhr, Messe in der Privatschule
Ste-Sophie
11.00 Uhr, Messe in polnischer Sprache
Ptaffenthal: Samstag: 18.30 Uhr, Vorabendmesse
Dimanche: 10.00 h, messe en langue portugaise
11.00 h, divine liturgie
(Paroisse orthodoxe-roumaine)
Rollingergrund: Samstag: 18.30 Uhr, Vorabendmesse
Stadtgrund: Sonntag: 9.15 h, messe en portugais,
avec homélie en frangais
11.00 h, messe en frangais
(Paroisse européenne)
Weimerskirch: Sonndeg: 10.30 Auer, Houmass
Radiomesse: Sonntag: 9.00 Uhr, Sonntagsmesse

aus der Dekanatskirche
von Remich

ACTIOUN LETZEBUERGESCH
EIS SPROOCH

Adressen: Breedewee, 21 . L-1917 Letzebuerg

DEKANAT REMICH

18.30 Uhr, Vorabendmesse mit

Remich: Samstag:
Kindergottesdienst
Sonntag: 9.00 Uhr, Radiomesse, gesungen von der
' Chorale Ste-Cécile, Remich
18.30 Uhr, Abendmesse
Mondorf-les-Bains: Samstag: 18.30 Uhr, Vorabendmesse vom Sonntag
Sonntag: 8.30 Uhr, hl. Messe
10.30 Uhr, Hochamt
DEKANAT MERSCH
Mersch: Samstag. 19.00 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 10.30 Uhr, Messe
19.00 h, messe en francgais
DEKANAT DIEKIRCH
Diekirch: Samstag: 19.00 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 8.30 Uhr, hl. Messe
10.30 Uhr, Hochamt
Ettelbrick: Samstag: 19.00 Uhr, Vorabendmesse
Sonntag: 10.30 Uhr, Hochamt
14.00 Uhr, portugiesische Messe
16.00 Uhr, italienische Messe
19.00 Uhr, Abendmesse
DEKANAT ECHTERNACH
Echternach: Samstag: 17.30 Uhr, Muttergotteskapelle:
Vorabendmesse
18.30 Uhr, Basilika: Vorabendmesse
Sonntag: Basilika:
9.00 Uhr, Messe

10.00 Uhr, Hochamt
11.15 h, messe en frangais
18.30 Uhr, Abendmesse

PAROISSE EUROPEENNE
CATHOLIQUE

Messes du dimanche

ST-JEAN (GRUND) - Dimanche, 26/1/
1997 - Messe en frangais, 11.00
heures

GLACISKAPELLE - Zondag, 26/1/
1997, Nederlandstalige Mis, 10.30
uur

ST FIACRE (MUHLENBACH) - Sonn-
tag, 26/1/1997 — Deutschsprachige
Messe, 10.30 Uhr

EGLISE DE HOLLERICH - Sunday,

EGLISE ST-ALPHONSE - Saturday,
25/1/1997 - English Mass, 19 hours

POLSKA MISJA KATOLICKA

LUXEMBOURG - Eglise Saint-Henri,
242, rue de Neudorf - 11.00.: W
pewnej intenciji.

INGELDORF - Eglise Saint-Celse -
11, rue de la Sare - 15.30.: Za
zmarlych — Jozefa Wiacka w 13-ta
rocznice smierci, jego zone Helene

26/1/1997 — English Mass, 11 hours

i z rodzin Wiackow i Wojdow.

e

Samstag, den 25. Januar 1997

EGLISE ORTHODOXE-GRECQUE
DE SAINTS-COME-ET-DAMIEN

3, rue de Pulverm(hl, Luxembourg
Dimanche: Divine Liturgie, 10.00 h

EGLISE
ORTHODOXE-RUSSE
DE SAINTS-PIERRE-ET-PAUL

10, rue J.-P. Probst (place de I'Etoile)
Luxembourg

Samedi: Vigiles, 17.00 h

Dimanche: Divine Liturgie, 10.30 h

PROTESTANTISCHE
GOTTESDIENSTE
am Sonntag
Septuagesimi,
dem 26. Januar 1997
DREIFALTIGKEITSKIRCHE - Rue de
la Congrégation - 10.00 Uhr, Got-
tesdienst in deutscher Sprache mit
Kindergemeinde, mit Taufe, AN-
NEXE OBERKORN: 137, pl. Prince
Jean — 15.00 Uhr — Gottesdienst in
deutscher Sprache

EVANGELISCHE GEMEINDE DEUT-
SCHER SPRACHE IN LUXEMBURG
— Kirche — 10.00 Uhr - Gottesdienst
mit Kindergottesdienst

NEDERLANDSE PROTESTANTSE
GEMEENSCHAP - Ste-Sophie,
Weimershof — Kerkdienst um 10.30
uur — Ds. A. Breukink

DEN DANSKE KIRKE |. LUXEM-
BOURG - Dreifaltigkeitskirche,
Rue de la Congrégation - 17.00
Uhr, Gottesdienst

PROTESTANTISCH-REFORMIERTE
KIRCHE VON LUXEMBURG H.B. -
Konsistorialkirche in Esch/Alzette,
11, rue de la Libération - 10.00 Uhr
Gottesdienst — 11.15 Uhr Kinder-

gottesdienst
Weitere Auskinfte: Evangelischer

Presse- und Informationsdienst —
Tel. 54 03 45

ANGLICAN CHURCH

KONVIKT CHAPEL: Sunday: 10.00:
‘Holy Communion - 11.00: Holy
Communion, Créche, Junior
Church and Sunday School

CENTRE CULTUREL ISLAMIQUE

2, route d’'Arlon
L-8210 Mamer

La priére du vendredi est célébrée
chaque vendredi a 13.30 heures.

de Comité vun der ,Actioun Létzebuergesch”
Bache Claude, Faber René, Friederich Jeanny,
Reinhardt Jean-Paul, Roth Lex, Siuda Robert,

Thill Milly a Roby Zenner

fir eis SPROOCH

Am Dezember hate mir am
Kulturministére e gutt Ge-
spréich mam Hiar Conseiller
Dockendorff iwwer en etlech
Problemen, déi1 ais direkt an
indirekt fir ei1s Sprooch um
Haerz geleén hun; mur haten
och deemools ewell neds
iwwer déi ,.kraache Kar* vun
Dictionnaires-Geschicht . . .
an den Har Dockendorff huet
ais dun och stoesfouss e Ren-
dez-vous mat der Madame
Ema Hennicot an d'Rei
gemaach, dee mir elo den 8.
Januar haten.

Eist Uleies: Eng Bailuecht
vir eis Klack - dem Michel
Rodange sdai1 Gebuurtshaus -
d'Dicks-Lentz-Monument op
der Pléss — den Dictionnaire
vun eiser Sprooch

1) d’Madame Hennicot huet
eis ,,Klack fir eis Sprooch* als
kulturell Publikationn am
Sénn vum Subside-Reglement
unerkannt, grad esou eis Extra-
nummeren / ,Eis Sprooch"
(Veterindaren, Virmimm, Psal-
men op Létzebuergesch. . .).
Also kréie mir ,.eppes bai* fir
dér 1200000 Frang, déi
d’Mémbere vun der Actioun
Létzebuerg all Jor fir d’Sprooch
bezuelen; da brauche mir nét
un eis ,,Mouk™ ze goen.

2) Dem Michel Rodange
sdin Elterenhaus, ,,d’Nannetts-
Haus“ zu (Wald-)Bélleg,
gesdit schadufel eraus;
d’Gemeng packt dee Pak Mil-
liounen nét, fir d'Haus an
d'Rei ze setzen; dat Haus soll
nét missen un egal wie ver-
kaaft gin. D’'Madame Minister
huet versprach, d'Nannetts-
Haus ze klasséieren, ,.Sites et
Monuments®, mgt Rot an Dot
(=Geld) anzeschalten, an dat
an enger Sétzung mat der

Merci, Madame Minister!

Gemeng, de Rodange-Frénn
an der Actioun Legtzebuer-
gesch op dee nichtege Leescht
ze zéien.

3) De Minettsmann um
Monument Dicks-Lentz
(Pléssdarem) huet sai1 netsen
Aarm an d’Schlo verluer, an
d'ganzt Monument jdizt no
enger Restauratioun; dat op
enger Plaz, wou all Tourist a
jdfer Leétzebuerger laanscht-
geet, deen an d’Stad kénnt.
Och hei1 steet d’'Madame
Hennicot mat hire Kreditter an
Servicer niicht, fir deér Saach
,opzehélleten*.

4) Mir hu kee Knuet an eis
Meenung iwwert deen Afen-
zodi mam ,,Létzebuerger Dic-
tionnaire* gemaach. Dee gan-
ze Rimmidammi bréngt eiser
Sprooch nét déi Boun. Lin-
guistesch, philologesch a htte-
raturhistoresch Recherche,
gehéiert beir d’'Weéssenschaft,
also op de ,,Cours universi-
taire”. Dictionnaires-Aarbech-
ten (Lexicologie) an hir Publi-
katioune solle vun deer offi-
zieller Kommissioun gemaach
gin, dé1 dofir do as an zwar
mat Wessenschaftsleit, Spe-
zialisten a Leit aus der Praxis.
Och he1 as d'Madame Ema
Hennicot ganz d’accord, datt
d’Kar aus dem Gruef gezu gét
an op e riichten a rouege Wee
kénnt! Persé€inlecht Geréftels a
Gestéppels huet hei guer
naischt verluer a bréngt der
Saach, eiser Sprooch, glat
naischt.

Wé1 sot de Robert Krieps
nom bekannte Spréchwuert:
Tue Gutes und sage es...
jedermann! Madame Minister,
genee dat soll her fir lech
gemaach sin!

Lex Roth

Postkéscht 88 & L-2010
Telephon 47 06 12 Fax'22 24 90 & 45 83 89

Cotisatioun/Mémber; 500 Frang d'Jor
Postscheck: 6644-48

typesch eiser
Wiirder/Ausdreck

Fir eis Planzen- an Déierenémwelt ze versuergen
oder esouguer ze retten, hun déi verschidde Verai-
ner a Verwaltunge richteg a wichteg Aktioune ge-
start (Natur-Musée, Vullefrénn, Déiereschutz, Ge-
schichtsfrénn); hei si Leit um Schaffen, deenen eis
Emwelt, eist Land a séng Geschicht, eis Natur an de
Fong vum Liewe méi wichteg sin ewér blénkegt
Geglénners a ,,plastiks* Gerdbbels. Datselwecht gélt
och fir eis Sprooch. Och fir s1 kénnte mir
~gréng/rout Léschte” maachen a ganz Rétsche vun
Ausdréck ,klasséieren®, esou wéi dat fir Gebaier,
Gemaier a Landschafts-Streecher geschitt! An eiser
.Klack* hu mir dofir wélles, all Kéier e Grapp eiser
typescher Ausdréck ze bréngen, déi1 dir emol sollt
probéieren an en daitsche Saz ze setzen . . . da kntt
dir genee esou koppegt a falscht Daitsch wéi ,,s1"" op
der Televisioun oder um Radio mat typeschen dait-
schen Ausdréck lacherlecht ,Leétzebuergescht™
knitzelen:

wen ...

— een usichen

— eng umaachen

— deen as gutt geroden
- e gelungene Klautjen
— en ondugene Granzert
— e Plakapp

— sech gin

— sech eng gin

— ee bengelen

- eng sétzen hun

— déslescht

— engem eppes verkrauden
(geet weider ...)

dSW., dSsV.

AL

Nei Wiirder

An der Zait huet emol ee behaapt, déi zwee lesch-
ter Wiirder, déi eis Sprooch gemaach hitt, dat wiren
de ,Fixspoun”
(£1890). Dat as natuirlech, a mat allem Respekt
gesot, Kéis a Kabes. Eischtens mécht d’Sprooch sel-
wer keng Wiirder oder Ausdréck; déi g1 vun deene
Leit gemaach, déi eng Sprooch schwitzen a schrei-
ower mir hun et e béssen ze lncht mam
Daitschen a Franséischen; dat as ganz sécher keng
Doudsénn, ower hannerléschtegt Géft fir eis
Sprooch. Als Bewiis géint déi Behaapterei vun hei
uewe brénge mir hei eng kleng Léscht vu létzebuer-
geschen Ausdréck, déi garantéiert no 1920 a bis haut
entstane sin. Si gufen aus engem Concours erausge-
holl, deen den Al. Schmitz vu Gilsdréf 1978 (!) bei
ais gewonn hat:

an de ,,Gromperekiewerlek”

— eng Neelpétz (pince a ongles)

— e Knuppauto (,,scooter™)

— Pechpabeier (,,scotch™)

— eng Strempebox (collant)

— en Tramsbus

— bdigoen, arennen

—en Zip (un truc/machin)

— eng Botzerel

— ¢ Juppla

— eng Bensinspompel/-statioun

- ¢ Stongelach (Geldschlitz/Automat)
— eng Juppebox (Hosenrock)

— eng Kursmaschinn (Rennwagen/-fahrrad)
— eng Tut (klaxon, Hupe)

Dir kennt deer neier Wiurder

bestémmt nach eng ganz Schwadrull; soUschreift ais
se fir an d"Klack.

AL

den Hond, schreiwende Journalist, fnessende Wollet . . .*

keng ,.trauernd Famill™.

d’trauernd Famill?

Bis elo huet et nach émmer geheescht, d’Famill wir ,am Trauer"; hei as esouguer en typesche Fall, wou eis
Sprooch de franséischen Hank huet (,.en deuil**); mir hun am Létzebuergeschen némmen e puer a ganz rar Fall
vum sougenannte ,participe présent”, z. B. , kache(nd) Waasser . . . mid an eiser Sprooch gét et kee , laten-

Natiirlech si mir frou, datt esou sélleche Leit hir Annoncen op Létzebuergesch maachen, a mir héllefe ganz
gir jidferengem, deen dis dofir brauch oder freet . . . mi, wannechglift, maacht aus der ,Famill am Trauer™

P.W.

Nichst Klack (30): 22. Febuar 1997

Bim Zeches T

Du wars nét némmen e Iéiwe
Ménsch; Du wars e Stuel vun
engem Schoulmann, a mir traue-
re fir Dech als grousse Frénd vun
eiser Sprooch, dee sech 20 Jor
laang mat Kénnen an enormem
Flaiss zu Waltfer fir Auslanner-
Couren am Létzebuergeschen
dee beschten Numm gemaach
huet, deen e Padagog kann hun.

Am Léierbuch fir Spidools-
personal,  dat  dést  Jor
erauskénnt, kriss Du eng Eiere-
plaz.

Dénger Fra an Dénge Kanner
soe mir eist éierlecht Baileed, a

Numm Norbert Zeches an eiser
Suerg a Saach fir d’Létzebuer-
gescht eng gélle Plaz knitt.

mir verspriechen, datt den LR
Naischt fir ongutt
Zénter e puer Méint fannt Dir Comités-Mémber. An  deér

op eisem Telephon 47 06 12, am
Bureau vun der AL, d'Héllef an
d'Fréndlechkeet wvun ,eiser”
Madame Jeanny Frnednch. Si
mécht déi1 admimistrativ  Sait
vum Sekretanat, an si1 as och

leschter Klack war dat ais an
der Hoosslecht ber den Nimm
duerch d'Latte gaang . . . et as jo
ower ni ze spéit, fir e krommen
Nol ze nichten.

LR

Fir nozedenken

Dir weésst, an huelt et all Dag
méi anuecht, datt eis sprooch
.bel de Leit dobaussen™ ewell
eng Plaz huet, déi1 s1 m1 hat: An
der Press, um Bichermaart, op
Plakaten an Invitatiounen, an
allen Zorte vun Annoncen ... dat
as et n1 gin!

Ower huet Dir Iech och ewell
gefrot, firwat dat ob eemol esou
as? Et as guer nét ,,op eemol”
komm, et huet op d’mannst 25
Joer gedauert, bis ,mr" et
esouwdit haten.

Wa mir alleguer a mat lech
zesummen, eppes fir d'Letze-
buergescht wélle maachen, da
geet dat am beschten, wa jid-
feree bei sech ufankt, aplaz ,,déi
vun der Sprooch* mat allem

gewderden ze loossen. Kaaft Dir
och alt emol e létzebuergescht

Buch. fir Iech. fir Ar Kanner, fir
ze verschenken?

Schreift Dir eng Kaart aus der
Vakanz an eiser/Arer Sprooch;
maacht Dir dat och fir eng Ent-
schéllegung fir mat an d’Schoul?
Huelt Dir Iech selwer, Ar Kan-
ner oder vldicht anerer alt emol
(fein an héiflech) ,erém", wa
vun ,,Ameisen / Veilchen / Flie-
der ..." neds geet?

Eis Sprooch as eng Saach vun
a fir ais all. Mir zéien de Jabel

gdr... ower hie rullt némmen
esou, wéi jidfereen hélleft
drécken!

P.W.



